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i.
Rozbtekitniong ptyniemy topiels...
Na jej zwierciadto sna¢ sie niebo zwali,

Ciezkie od blaskéw, co sie po niem Scielg,
Lejagc smaragdy wkro$ stopionej stali.

Naokot gory, naodziano zielg

Marzacych Swierkow, kapig szczyty w fali;
Czasami.$niezne kopy sie zabielg

Lub zaczerniejg granity w oddali.

Wietrzyk zawiewa i wraz z szumem wody
Dusze sennomi melodjami piesci,
W zar jej piekacy stodkie niosgc chtody.

| gtebia, petna tajemniczych wiesci,
Ciagnie ja k’sobie na nieznane gody —'
Precz od trosk ludzkich, od ludzkiej bolesci.

Na statku pod Lucerng 21. lipca 1895.

2.

Barwami teczy jezioro sie mioui:

Storice potudnia stapia sie w lazury,

W smaragd i turkus w tej wodnej przestrzeni,
W zlota ciecz skrzaca, w bronzu potysk bury.

W fioletowe mgty spowite gory,

W wstegach $niegowych, w podszyciu zieloni,
By koronkowe, raj wiezace mury,

Z swych tajemniczych wabig nas potcieni.

Przestworza cisza przedziwna zalega...
Czasem gtos ludzki zerwie sie z nad brzega
Piesnig wesota, lub sie gluchym gwarom

W statku zagniezdzi. Ale duch nie styszy,
Co moéwia ludzie; zbratany z bezmiarem,
Swiatlem i falg ptynie w raj tej ciszy.

Na statku wzdtuz Urimbergu 21. lipca 1895.

Telia.

Majestatyczne, opio$nione wody!

Skalno olbrzymy strzega waszej toni,

Z ktérej promienny wyszedt duch swobody,
Co ludzkiej piersi od spodlenia broni.

Cé6z, ze sie zhiera naok6t ich skroni,
Ktorg srebrzyste opasaty lody.

Burza szalona? Grom sie z niej wytoni,
By w nic sie rozbi¢ o kamienne grody.

O Swiete fale! niech ton duch wasz w mojej
Spragnionej piersi bedzie naksztatt zdroji,
Ktére w rozpaczy dniach laska Mojzesza

Z skat wydobyta — tg cudowng moca.

Co zbawig ludy; niech walczacych rzesza,

Czerpigc z tych Zrodet, nie padnie przed noca.
Na stopniach kaplicy Telia 21. lipca 1895.

4.

Negacjo zycia, znikczemniata, marna,

Wigzaca ducha, co sie rwie w biekity,

Jako to $niegiem naodziane szczyty,

Ktéro powtrzymaé pragnie chmura czarna

W pieciu sig, dumnych ich turnil.
Cho¢ sie zbudzona wyobraznia sili,
Co dzi$ jest we mnie — to jedno, ze zdrowiem
Piers ma oddycha w tej wspaniatej chwili.

Nio powiem,

Negacjo zycia, stwarzajaca karty!
Wobec tych cudéw wielkiego Zywota,
Co ptodzi granie i gtebie jeziora,

Gasdnie twych oczu szklannych blask umarty,
Znika oblicza twego blado$¢ chora,
Bo Raj przed toba otwiera swe wrota..

Na Axelstrasse nad brzegiem jeziora 21/7 1895.

Wiersz wpisany do ksiegi

Jan Kasprowicz,

pamigtkowej w kaplicy



Rodowody Jana IlI.

I

W Akademji umiejetnosci w Krakowie na
posiedzeniu wydziatu historyczno-filozoflcznego,
Tadeusz Korzon odczytat rzecz p. t »Rodowody
Jana Ill«.

Gdy po Smierci pierwszego krdla Piasta,
Michata Korybuta, powotanym zostat do tronu
zwyciezca z pod Chocimia, ro6d Sobieskich byt
liczny, w jednej linji skoligacony przez matzen-
stwa z magnatami, w innych za$ rozposcierajgcy
sie miedzy szlachtg S$redniej zamozno$ci oraz
uboga, szaraczkowg. Na kartach historji uwyda-
tniajg sie : dziad krola Jana, Marek, nabywca
Ztoczowa i ojciec Jakdb, ktoéry przez zaSlubie-
nie wnuczki Zotkiewskiego posiadt  Zotkiew,
przez gospodarno$¢ powiekszyt fortune, a przez
przymioty swoje umystowe i zastugi obywatel-
skie, doszed} do pierwszego krzesta w senacie;
on to zapewne wysnut swoj rodowdd od Leszka
Czarnego. Metryka koronna, regestry podskarbich,
akta grodzkie i ziemskie, ksiegi trybunatu koron-
nego, a szczegOlnie tak zwane wyroki lubelskie
zawierajg do$¢ duzo wskazéwek co do stosun-
kéw prawnych i ekonomicznych catej tej gro-
mady szlacheckiej, ktora sie pisata: na Sobieszy-

nie, lub z Sobieszyna; pozwalajg tez posungc
linje krolewska wstecz o trzy pokolenia, az do
pierwszych lat XVI. w., do Sebastjana I., ktéry

posiadt Pilaszkowice jako dzierzawca krdlewski.
Dalej siegajg genealogje, utozone w XVIII. w.,
jak n. p. Chruscinskiego »Clypeus Serenissimi
loannis Ill.« (1717 Brigae). »Deductio genealogiae
Serenissimae domus Sobiescanae« (Ms. w metryce

kor. ks. 222 fol. 192—197), Jabtonowskiego
»Tabulae Jablonovianiae ex arboribus genealo-
gicis« etc. (1743. Amstelodami), bo do Janika,

ktory miat by¢ wojewoda u Bolestawa Chrob-
rego i twdrcg herbu Janina. Pochlebiajgc préz-
nosci krélewicza Jakéba, Chruscinski zwigzat
Sobieskich nietylko z Leszkami, ale i z krdlami
czeskimi i dunskimi bez zadnych powodow.
W obecnym stanie nauk historycznych mozna,
juz postawi¢ twierdzenie, ze pierwotnem gniaz-
dem Sobieskich byta wie$ Janina pod Buskiem,
upamietniona herbem tegoz imienia, nalezacym
do wielu innych tez rodéw (Pszonkdéw, Petkdw,
Bidzinskich, Usarzowskich, Kotaczkowskich,
Szczepieckich, Turskich, Kaszowskich, Podlodow-
skich, Olszbankéw), ze Sobieszyn byt pdzZniejsza
kolonjg, zatozong przez jakiego$ Sobiesza, Sobie-
cha czy Sobiestawa nad Wieprzem, w zawi$lanej
czesci wojewddztwa sandomierskiego przed kon-
cem XV. w.; Ze z tego drugiego gniazda czton-
kowie szybko rozmnazajgcego sie rodu posuwali
sie z jednej strony ku ziemi tukowskiej, a z dru-
giej w gtgb Lubelszczyzny; ze linja krolewska
w ciggu XVI. w. posiadta Pilaszkowice nad Giet-
czewka, zanim doszta do magnackiej fortuny
w wojewddztwie ruskiem w w. XVII. Co sie

tyczy Swietnosci rodu, muszg by¢ odrzucone
stanowczo koligacje z Piastami i wszelkiemi dy-
nastjami, mozliwem za$ i prawdopodobnem jest
istnienie Janika, wybitnego rycerza z okresu wo-
jen Bolestawowskich, oraz Marka, podczaszego
na dworze Leszka Czarnego. Obadwaj mogg na-
leze¢ do rodu Janina; stawa za$ historyczna
Sobieskich poczyna sie w wojnach Stefana Ba-
torego.

Mniszka”chorazy

(Ea monja j\Iferez).
—BK4—

ie ulega, zdaje sie, watpliwosci, ze wy-

obraznia wyksztatconego cztowieka cza-

sow najnowszych odwraca sie coraz bar-

dziej od naturalistycznej apoteozy pow-
szedniosci, od drobiazgowosci umystowej i zy-
ciowej wspotczesnych bohateréw ksigzkowych
i coraz czesSciej, a coraz namietniej oglada sie
za czems$, lub za kim$ nadzwyczajnym, za czto-
wiekiem z ognia i zelaza, albo, co najmnigj,
wrzacej krwi i nieztomnej kosSci. Dzieci swego
wieku, historycy - monograflsci, dali sie takze por-
waé nowemu pragdowi i wystepujg coraz czesciej
w roli adwokatow, rozkochanych w swoich klien-
tach i klientkach z epoki wtoskiego, czy tez fran-
cuskiego odrodzenia, albo tez ze »starej, wesotej
Anglji*, lub nareszcie z pstrego zycia rozmaitych
gniazd germanskich.

To tez nie mato zjawia sie teraz rozpraw
i szkicow napeinionych bityskami miecza, zawrot-
nemi przedsiewzieciami i potokami krwi gorgcej,
zbyt goracej moze, aby mogta ostudzi¢ zapat au-
tora i jego nowozytnego czytelnika. A c6z do-
piero, jezeli wrazliwemu badaczowi uda sie od-
nalez¢ w ktérymkolwiek z dawnych tych ludzi
czynu nieSmiertelny pierwiastek poezji i piekna,
owej bellezza, ktorej sie nigdy nie sprzeniewie-
rzano w czasach renesansu! Wtedy znika juz
ostatecznie wszelka bezstronno$¢ i krytyka, a hi-
storyk i czytelnik fin de siecleu trujg sie do
reszty bujng wonig tych kwiatéw grzechu, upa-
jaja sie nig bez pamieci.

W obec takiego nastroju pewnego odiamu
inteligencji terazniejszej, nic dziwnego, ze posta-
rano sie przypomnie¢ nam znowu niezwykty
utwor literacki, a mianowicie autobjografjg praw-
dziwg z pierwszej C¢wierci wieku XVII. Oprowa-
dza nas ona po roznych ziemiach stawnej tej
korony hiszpanskiej, w ktérej stonce wowczas
nigdy zachodzi¢ nie chciato, a tak petna jest



przygéd, tak buchajaca uniesieniami wszelkiego
rodzaju, ze wystarczytoby ich dla dziesieciu naj-
odwazniejszych kawaleréw kastylskich, gdy tym-
czasem bohaterka ich jest jedna tylko kobieta,
a w dodatku mniszka.

Autobjografja ta jest juz zresztag sama przez
sie dowodem niezmiernej odwagi, gdyz jest ona
wtasciwie spowiedzig publiczng z dziwnego, nie-
stychanego zycia, spowiedzig istoty szalonego
temperamentu, a do tego istoty tak imponujacej
sitg i niezwyczajnoscig, ze zamiast kar inkwizy-
cyjnych i trybunalskich duchowni i Swieccy dy-
gnitarze podejmujg ja 1 wyr6zniaja; stawa jej
siega od dalekich Indyj do stop papieza, pozwa-
lajgcego jej uroczyscie nosi¢ stroj meski; spote-
czenstwo ojczyste rozczytuje sie w »Relacjach*
jej czyndéw, a najlepszy z uczniow Lopeza, Juan
Perez de Montalvan, czyni jg bohaterka znako-
mitego dramatycznego utworu: La monja Alfe-
rez (Mniszka Chorgzy). Nareszcie krdl nadaje jej
osobiscie pensjg dozywotnig.

Jadac z kolonji do ojczyzny, pisze ona czy
tez dyktuje swojg »Historjg«, a czyni to w spo-
sob tak charakterystyczny, tak odpowiedni swe-
mu usposobieniu, ze krotki, urywany, czysto fak-
tyczny jej frazes jest tylko jakby dalszym cia-
giem zycia, skladajgcego sie z samych czyndw,
bez stéw i rozmyslan. Czyny te zresztg spra-
wiajg najczesciej wrazenie odruchow, tak s3g
nagte i prawL nieSwiadome. Naprézno tez szu-
kalibySmy w jej opowiadaniach jakich$ szczeg6-
tow estetycznych, z wyjatkiem chyba eleganckich
pchnie¢ ostrej szpady i rycerskiej gotowosci do
utraty hardego zywota.

Catkowity tekst owej »Historiak, znanej
dawniej w rozmaitych formach w Hiszpanji, zo-
stat wydany w Paryzu w biezagcem stuleciu,
a mianowicie w r. 1829. z dodatkiem dokumen-
tow — metryki chrztu, formularzy, Swiadectw
stuzby, ankiet sgdowych i dekretow krélewskich.
Przed niedawnym czasem zapoznat sie z utwo-
rem tym znakomity poeta i akademik francuski
Jose Maria de Heredia, i kreolska fantazja jego
zapalita sie do takiego stopnia awanturniczg donng
Cataling, ze postarat sie on podzieli¢ wrazeniami
swemi z szerokg publiczno$cig, wydrukowat
w Revue de deux Mondes catg jej saznistg auto-
bjografjg in extenso i napisat do niej tadng przed-
mowe.

A my? My idziemy w jego $lady, zacho-
wujac starannie surowe wiasciwosci stylu, lecz
-skracajac tekst i wybierajgc z niego niektére tylko
przygody. Czynimy to tylko ze wzgledu na brak
miejsca, gdyz te wspomnienia autentyczne czy-
tajg sie jak fantastyczna powie$¢, a zastugujg na
uwage nietylko ze wzgledu na oryginalno$¢ bo-
haterki, lecz i dla tego takze, ze rzucajg ciekawe
Swiatto na dwczesne pojecia i stosunki spoteczne
i kulturalne, na role duchowienstwa, wtadz i pro-
cedury sadowej.

Ja, donna Catalina de Erauso, urodzitam
sie  w mieScie San Sebastian de Guipozcoa,
w r. 1585., jako corka kapitana don MiguePa
de Erauso i donny Marji Perez de Gallaraya
y Arce, obywateli wymienionego miasta. Rodzice
moi hodowali mie w domu, wraz z bra¢mi do
czterech lat zycia. W roku tysigc pieéset oSm-
dziesigtym dziewigtym oddali mie do klasztoru
panien dominikanek w San-Sebastian el Antiguo.
Ciotka moja, donna Urszula de Unce y Sarasti,
siostra cioteczna matki mojej, byta tam przeto-
zong. Zostawatam tam do pietnastego roku zycia,
i wtedy juz zaczeto mdéwi¢ o ztozeniu S$lubdw
zakonnych. Zblizat sie wtasnie rok mego nowi-
cjatu, kiedym sie poktdcita z pewng zakonnica,
donng Cataling de Aliri, ktéra zostawszy wdowa,
wstapita do klasztoru. Byta ona silng kobietg,
a ja podlotkiem tylko, poturbowata wiec mie tak,
ze az nadto dobrze poczutam jej reke.

W nocy na oSmnasty marzec tysigc sze$c-
setnego roku, w wigilje $w. Jézefa, kiedy wszyst-
kie siostry wstaty o po6inocy, zeby $piewac go-
dzinki, i ja tez posztam na chdr i zastatam tam
ciotke mojg kleczacg. Przywotata mie ona i wre-
czajac mi klucz od swej celi, kazata mi przynies¢
brewiarz. Posztam tam, otworzytam, wzietam go
i spostrzegtam wiszace na ¢wieku klucze klasz-
torne. Zostawitam cele otwartg i odniostam ciotce
klucz jej wraz z brewiarzem. Zakonnice byty
tymczasem zajete na chdrze uroczystem S$piewa-
niem godzinek. Podczas pierwszej ich czesci
zblizytam sie do ciotki i prositam jg o pozwole-
nie odejscia, pod pretekstem niezdrowia. Ciotka,
ktadac mi reke na gtowie, rzekta: »ldZz, potoz
siel«. Opu$citam chdr, zapalitam Swiece, wréci-
tam do celi i wzigwszy oprécz kluczéw klasz-
tornych, nozyczki, nici, igte etc. wysztam, otwie-
rajac i zamykajac drzwi za sobg. U drzwi ostat-
nich, wychodzgcych na ulice, zdjetam ze siebie
szkaplerz i wybiegtem na ulice, nigdy przedtem
nie widziang, nie majac pojecia o tem, dokad is¢,
w jakg strone sie kierowac. Posztam, gdzie oczy
mie niosty, i znalaztam sie po pewnym czasie
w gaju kasztanowym, catkiem za miastem iw stro-
nie przeciwlegtej klasztorowi. Schronitam sie do
niego i przybywatam tam w ciggu trzech dni,
przerabiajac i wykrawujgc sobie odzienie. Sporza-
dzitam sobie z baskiny sukiennej co$ w rodzaju
spodni, a z zielonego kotyljonu, Kktéry nositam
pod spodem, wyszed} kaftan i kamasze. Nie wie-
dziatam, co miatam zrobi¢ z resztg ubrania i zo-
stawitam je w gaju. Obcietam tez sobie wtosy
i wyrzucitam je. Trzeciej nocy puscitam sie w dal-
szg droge; 1idac wcigz przed siebie poprzez go-
Scince i wioski, znalaztam sie wreszcie w Wit-
torji, oddalonej o mil dwadzie$cia od San-Seba-
stian; bytam bardzo zmeczona i gtodna, nie ma-
jac nic do jedzenia, procz ziét, spotykanych przy
drodze.



Wchodzitam do Wittorji nie wiedzac, gdzie

sie przytulic. Po kilku dniach zrobitam umowe
z doktorem don Franciszkiem de Cerralta, ktory
z tatwoscig przyjat mnie do swego domu i dat

mi odzienie. Byt on zonaty z kuzynkg mojej
matki, jak sie dowiedziatam wtedy; ale nie zwie-
rzatam mu sie wcale, kim bytam. Mieszkatam
u niego okoto trzech miesiecy, podczas ktorych,
przekonawszy sie, ze czytam dobrze po tacinie,
polubit mnie bardzo i chciat naktoni¢ do nauki.
Wymawiatam sie od niej, on sie upierat, zmu-
szajagc mie wreszcie do niej szturcharicami. Wsku-
tek tego zdecydowatam sie go porzuci¢, co tez
uczynitam: zabratam mu tioche monety i zgo-
dziwszy sie z pewnym wiascicielem mutdw, wy-
ruszajacym do Walladolidy, o czterdziesci mil
ztamtad, pojechatam w jego towarzystwie.

Znalaztszy sie w Walladolidzie, gdzie wow-
czas przebywat dwor krélewski, ulokowatem sie
jako paz u don Juan’a de ldiaguez, sekretarza
krolewskiego. Ten mie uczciwie przyodziat i by-
tem u niego pod imieniem Franciszka Loyola
w ciggu miesiecy siedmiu, ku wielkiemu memu
zadowoleniu. Po uptywie tego czasu, czuwatem
kiedy$ w nocy, wraz z innym paziem, u drzwi
mego pana, gdy w tern nadchodzi moj ojciec
i zapytuje, czy moze sie widzie¢ z senorem don
Juan’em. Towarzysz mdj odpowiedziat twierdza-
co. Ojciec kazat sie zameldowaé, paz wyszedt,
a ja tymczasem zostatem z ojcem, nie moéwigc
ani stowa i nie dawszy sie poznaé. Paz wrocit
i poprosit ojca na goére. Ojciec szedt tam, a ja
za nim. Don Juan spotkat ojca na schodach
i obejmujac go wykrzyknat: — »Panie kapitanie,
jaki dobry wiatr sprowadza was tutajl« Ojciec
dat mu do zrozumienia, ze ma jakie§ zmar-
twienie.

Don Juan wiec wr6cit do siebie, pozegnat
kogo$ z odwiedzajgcych i przyszedt do nas zno-
wu. Usiedli. Zapytat, o co chodzi, a ojciec opo-
wiedziat, ze corka jego uciekta z klasztoru; ze
to witasnie byto powodem jego przybycia i po-
szukiwan. Don Juan oswiadczyt na to, ze czuje
sie podwdjnie dotknietym, naprzéd ze wzgledu
na ojca i na mnie, ktérych bardzo kocha, a po-
wtére ze wzgledu na klasztor, ktérego byt pa-
tronem, wskutek fundacji przodkow.

Co do mnie, wystuchawszy rozmowy i trosk
rodzicielskich, wymknagtem sie, pobiegtem do
swego mieszkania, zabratem cze$¢ swoich ma-
natek i wyszedtem, unoszac ze sobg swoje o$m
dublonéw. Poszedtem do oberzy, w ktorej spe-
dzitem noc te, a dowiedziawszy sie, ze pewien
wtasciciel mutéw wybiera sie nazajutrz do Bil-
bao, wszedtem z nim w ugode i o brzasku ran-
nym podnositem sie juz z postania, nie majgc
pojecia o tern, co robi¢ i dokad is¢, chyba jak
piorko da¢ sie unosi¢ wiatrowi.

W koncu diugiej drogi, mil czterdziestu,
zdaje mi sie, wchodzitem do Bilbao, gdzie nie

miatam ani przytutku ani pomocy. Nie wiedzia-
tem, co zrobie ze sobg. Podczas tych kilopotéw
kilku chtopcéw uparto sie mie otacza¢ i doku-
cza¢ do takiego stopnia, ze mi sie wreszcie uprzyk-
rzyli. Musiatem podnosi¢ kamienie i rzucac je
na nich. W ten spos6b zdarzyto mi sie jednego
z nich rani¢, nie wiem gdzie nawet, bo nie wi-
dziatam tego wcale. Schwytano mie za to i prze-
trzymano dlugi miesigc w wiezieniu, az do wy-
zdrowienia tamtego. Wowczas mie wypuszczono
Zaptacitem wydatki i pozostato mi jeszcze troche
grosza. Wyszedtem niezwtocznie z miasta i po-
jechatem do Estelli w Nawarze, odlegtej ztamtad
o mil dwadzieScia. Po przyjezdzie do Estelli po-
datem sie na pazia do Don Carlos’a de Arelano,
na ktdérej to stuzbie spedzitem dwa lata, dobrze
utrzymywany i odziewany*. Potem za$, bez zad-
nego innego powodu, pr6cz mego wiasnego ka-
prysu, porzucitem dom ten i przeniostem sie
w swoje strony, do San-Sebastian, o mil dziesie¢
od miejsca mego urodzenia, gdzie sie zatrzyma-
tem, nie bedac nikomu znany, wystrojony i ele-
gancki nadzwyczajnie. Pewnego dnia poszediem
na msze do naszego klasztoru. Matka moja takze
tam byta. Spostrzegtem, ze patrzyta na mnie, ale
mnie nie poznata. Po skorficzonem nabozenstwie,
mniszki zaprosity mie na chér do siebie, ale
udatem, ze nie rozumiem i po rozmaitych grzecz-
nosciach zrecznie sie wymknatem. Byto to w po-
czatkach roku tysigc szes$cset trzeciego.

»Ztamtagd udatem sie do portu Pasaga,
0 mile tylko odlegtego. Spotkatem tam kapitana
MiguePa de Borroiz, ktérego statek miat odpty-
na¢ do Sevilli. Prositem go, aby mie tam zawi6zt
1 umowiliSmy sie, ze mu zaptace czterdzieSci
realow. Wszedtem na poktad, odbiliSmy i przy-
ptyneliSmy szybko do San-Lucar. Zaraz po wy-
ladowaniu pojechatem oglgada¢ Seville, ale pomimo
to, iz wszystko ciggneto mie tam do uciech i roz-
rywek, nie zatrzymatam sie jednak dtuzej, jak
dwa dni tylko i wrocitem do San-Lucar. Tam
spotkatem kapitana Miguel’a de Echazarreta,
wspotziomka mego, dowodzgcego jednym ze
statkOw armady, ktérej generatem byt don Luis.
Fernandez de Cordowa. Wszedtem na stuzbe na
galjonie kapitana Esteraua Eguinno, wuja mego,
brata ciotecznego mej matki, mieszkajgcego obe-
cnie w San-Sebastian. Wsiadtem na okret i wy-
ptyneliSmy z San-Lucar, w poniedziatek wielka-
nocny roku tysigc sze$cset trzeciego.

C dn

Rom. Baudouin de Courtenay.

* Donna Catalina pisze o sobie jak o mezczyznie,
rzadko tylko uzywajac form gramatycznych zenskich.



MARZYCIEL.

Obrazek z bruku warszawskiego

Przez

KLEMENSA JUNOSZE.

(Ciag dalszy)

— Jabym pragnat, zeby pani
mnie kuzynkiem... Ignasiem.

— Co to, to nie.

— A jednak byt czas, ze moéwiliSmy sobie
po imieniu.

— Czas przeszty,
powracajacy juz.

— A jednak taki przyjemny! Czy nie chcia-
taby pani, zeby sie wrocit.

— Albo ja wiem? Ostatecznie wolatabym
kuzynku, widzie¢ cie takim jak niegdy$, mitym,
wesotym chiopcem, anizeli...

— Jakim ?

— A takim oto skrytym, peinym tajemnic
dygnitarzem przysztosci, wiascicielem majatkow.

tytutowata

dokonany, a zatem nie

— Ach, kuzyneczko, Filul ja dla ciebie
zawsze...

— Dzieci, dzieci! — zabrzmiat gtos pana
Ludwika.

— Mtiodzi staneli.

— Juz nie wytrzymam — rzekt pan Wi-
delski — pedzicie jak lokomotywa, nadgzy¢ wam

nie moge, zasapatem sie, zmeczytem, a do domu
jeszcze kawat drogi. JesteSmy dopiero na Brackiej.

— Prawda.

— A no widzicie, proponuje zatem odpo-
czynek. Pojdziemy przez Saski Ogrod, czas prze-
Sliczny, a ten szelma ksiezyc kusi formalnie.
W ogrodzie posiedzimy, ztamtad wstgpimy na
herbate do cukierni, a kolacje to nam Joasia da
w domu. Przypuszczam mateczko, ze znajdziesz
co do jedzenia w Kkredensie.

— MOoj kredens nigdy nie jest pusty — od-
powiedziata pani Joanna. — Bedzie kolacja.

— Doskonale matuchno! kiedy hula¢ to
hula¢. Jutro Swieto, do biura nie ide, mozna wiec
i spaC dtuzej, a ten ksiezyc...

— Co$ ty sobie dzi§ do ksiezyca upatrzyt,
Ludwisiu.

— Ha... taki szelma S$liczny, Ze tylko spa-
cerowac, pisz, maluj, elektryczne Swiatto. No,
idzcie dzieci naprzod, tylko prosze, nie tak pred-
ko. Wam, mitodym, tatwo, a my z mamusig nie
mozemy tak zdgzac.

Pan Ignacy przycisnat silniej reke kuzynki
i wrocit do przerwanej rozmowy.

— Ja zawsze — rzekt — dla ciebie kuzy-
neczko, jestem takim, jak dawniej bytem.

— Nie widze tego.

— Bo nie chcesz... A jednak tak jest. Od
najmiodszych lat bytem marzycielem i marzytem,

marzytem... tylko... o tobie... O gdyby$ wiedziata,
gdybys$ ty wiedziata...

— O czem?

— Jak ja ciebie bardzo a bardzo kocham.
Ja nie znam co sen, nie znam co wypoczynek.
Obraz tw6j zawsze przed memi oczami, stale,
wiecznie... 'Czy podzielasz moje uczucia? Czy
odpowiesz na nie wzajemnos$cig? Filu, jedyna
moja, najdrozsza!

Coraz silniej tulit jej reke do siebie, coraz
ciszej, a zarazem coraz namietniej przemawiat,
a ona drzaca, to czerwieniejgc, to blednac na-
przemian, stuchata tej mowy z niepokojem iz roz-
koszg zarazem, stuchata jakby melodji jakiej cu-
downej, zapominata co sie z nig dzieje, nie wi-
dziata ani licznych przechodniéw, ttoczacych sie
na chodniki, ani przejezdzajgcych powozdw, ani
oSwietlonych wystaw sklepowych, cata jej istnos¢
skupita sie w jednem rozkosznem, btogiem, nic
dajgcem sie opowiedzie¢ uczuciu.

A on pochylony Kku niej, ustami prawie jej
matego dotykajgc uszka, szeptat najczulsze wy-
razy przywigzania i mitoSci, kreslit w najponet-
niejszych barwach obraz przysztego zycia we
dwoje.

B~ Bo ty nie masz wyobrazenia — méwit —
ile ja juz nad tern mys$latem. Juz mam nakres-
lony plan mieszkania, rysunek i kolor mebli,
rozktad naszych zaje¢, norme wydatkdw; ile na
potrzeby codziennego zycia, co na przyjemnosc,
co na czarng godzinge. Co6z ty na to, ukochana
moja!

— Ja nie chce zna¢ czarnych godzin,
wszystkie powinne by¢ jasne, promienne, bo...

— Bo co, co ? jedyna.

— Bo ja... pana, to jest kuzynka... to jest
ciebie Ignasiu... bardzo kocham i to jest wszystko,
co ci w tej chwili moge powiedzie¢. Nie jestem
obtudna, nie lubie Kilamac, czekatam na twe wy-
znanie moze od roku, od dwéch, ty$ milczat.
Nieraz zdawato mi sie, ze sie tudze, chociaz
przeczuwatam, domyslatam sie ze ty jednak tro-
che o mnie mysSlisz.

— Tak, o tak! Myslatem ciagle. Bedziemy
mieli kacik mity, wygodny, nie zabraknie nam
nic, nie doznamy niedostatku, przeciwnosci...

— Ach, ja o tern nie mysle...

— A ja wcigz. Awans, o ktéorym twoj oj-
ciec wspominat, jest pewny, przyrzeczono mi;
procz tego mam i inne widoki... bedziemy bar-
dzo szczeSliwi i bardzo bogaci.

— lgnasiu — szepneta — po co ty jezdzi-
te$ do Siedlec?

— To ci w glowie?

— Jestem ciekawa i sadze, ze od tej chwili
nie powinno by¢ pomiedzy nami tajemnic. Dla-
czego powiedzie¢ mi nie chcesz?

— Alez owszem, z calg przyjemnoscia;
jezdzitem poniewaz miatem tam interes.

— A jaki ?



— Pieniezny. Trafiata sie do nabycia suma

hipoteczna, na bardzo dogodnych warunkach,
a poniewaz miatem troche gotowizny, wiec chcia-
tem kupic.

— Ja tego dobrze nie rozumiem.

— Nie dziwie sig, ty sie na takich rzeczach
zna¢ nie mozesz, kochanie. Wyttumacze ci to
kiedy, przy sposobnos$ci, teraz mowmy o szczes-
ciu. Wszak trzy pokoje dla nas dos$¢ bedzie?

— Wszystko jedno; trzy, dwa, ile ci sie
podoba.

— Dwa za mato. Stosunki mam, trzeba be-
dzie z ludzmi zy¢, musimy mieszka¢ elegancko.
A jaki kolor mebli?

— To mi zupetnie obojetne,

— Ja mam juz upatrzony garnitur, bardzo
tadny i nie drogi, bo widzisz, ja od dawna juz
0 szczesciu marze i tak ciaggle kombinuje, tak
obmyslam.

— Jaki$ ty dobry, Ignasiu.

Juz w cukierni rodzice zauwazyli, ze co$
pomiedzy Teofilka a panem Ignacym zaj$¢ mu-
siato. Pan Ludwik szepnat swej matzonce do ucha

— Moéwitem, ze ten ksiezyc ma w sobie
co$ szelmowskiego. Ja sie na takich rzeczach
znam, moja pani.

— Ale zdaje ci sie — odrzekta pani Joanna.

— Przekonasz sie wkrotce.

Tegoz samego wieczoru pan Ignacy osSwiad-
czyt sie rodzicom swej ukochanej.

Byta scena rozrzewnienia; matka miata tzy
w oczach, coérka rozptakata sie w objeciach
matki, ojciec usitowat ukryé wzruszenie i nie
pokazywa¢ po sobie, Ze ma ochote catly Swiat
do serca przycisng¢.

Pan Ignacy byt jakby cokolwiek zazeno-
wany, co sie tatwo dato wyttumaczy¢é uroczy-
stoscig chwili.

Byty blogostawienstwa i zyczenia, snuty sie
projekta szczeSliwej przysztosci, a czas schodzit
tak szybko, ze nie spostrzezono nawet, Kiedy
rézowe Swiatto wschodzgcego stofica oblato mury
miejskie i napetnito blaskami pokéj, w ktérym
sie znajdowato czworo ludzi szczesliwych.

* *
*

Stusznie powiedziata ciotka Weronika, ze
jeszcze nigdy w zyciu swojem, nawet przy naj-
wiekszym ruchu karnawatowym, kiedy zazwyczaj
w sklepie drzwi sie nie zamykajg, nie byta tak
zmeczona i tak utrapiona, jak tego lata i to pod-
czas martwego sezonu, w sierpniu. Trzeba byto po
catych dniach zostawiaé sklep pod niezbyt pewng
opiekg Zoski, dziewczyny niepraktycznej i na-
rwanej, a samej chodzi¢ po miescie, kupowac
rézne ptdétna, wstawki, koronki, materjaty naj-
rozmaitsze na wyprawe dla Fili.

Mozna byto wprawdzie kupi¢ wyprawe go-

towag i unikng¢ wszelkiego kiopotu, ale ciotka

stanowczo sie temu oparta, twierdzac, ze wszelka
tandeta nie ma sensu i ze kazda szanujgca sie
panna musi mie¢ wyprawe zrobiong na urzad.
Mogta tez nabyciem materjatow zajgC sie sama
panna Teofila wraz z matka, ale i na to pani
Weronika nie chciata sie zgodzic.

— Chcac co$ kupi¢ — mowita — trzeba
sie przedewszystkiem zna¢, a wy, tak matka jak
i corka, nie macie o towarach ani o cenach pojecia.
Oszukajg was na kazdym kroku, pieniedzy wydacie
mase i zamiast wyprawy bedziecie miaty tobot
nic nie wartych gatgankéw. Joasia nie jest znaw-
czyni, a kochana Filcia ma petng gtowe, jakze
sie nazywa... ach! przypominam sobie: amorowi
i gdyby jej dano maglownik zamiast poult de
soie na suknie, toby wzieta i jeszcze pieknie po-
dziekowata. C06z wiec robi¢, chociaz mam roboty
wyzej gtowy, chociaz zostawiam sklep na opiece
popychadta, jednak musze sie wszystkiem sama
zaja¢, bo nie moge pozwoli¢ na marnowanie
pieniedzy. Matzenstwo jest gtupstwo, ale wyprawa
musi by¢ porzadna, od Scierki do obrusa, od
ponczochy do firanek, wszystko musi by¢ mocne
eleganckie, modne i tanie. Juz mnie tam zaden
zyd nie oszuka, na wszystkiem sie znam, a wy-
targowac sie potrafie doskonale.

Pani Weronika moéwita szczerg prawde
i w stowach jej nie byto czczej przechwalki.
Jak uragan wpadata do sklepéw na Zabiej, za
Zelazng Brama, na Nalewkach, kazata sobie po-
dawaé wszystko, co tylko sie na poétkach znaj-
dowato, przewracata, wykazywata wady towaru,
a kiedy powiedziano jej cene, miazdzyta caly
personal sklepowy piorunujgcym wzrokiem i pet-
nym oburzenia wykrzyknikiem:

- Co?..

Rzuciwszy takie zapytanie, nie patrzac juz
na porozrzucane, jakby po tatarskim napadzie,
towary, z godnos$cig zmierzata ku drzwiom.

Rozumie sie, ze w takim razie pan Kkupiec,
kupcowa, wszystkie ich dzieci, dziewczyny skle-
powe i subjekci, gromadzili sie u wejscia, pro-
szac, aby godna pani nie byta tak gwattowna,
ttémaczac, ze w handlu niema gniewu, ze z taka
nadzwyczajng znawczynig mozna sie porozumiec
w dwéch stowach, ze zresztg cena towaru to
nie jest przeznaczenie, ktérego zmieni¢ nie moz-
na, ale pojecie tak rozciggliwe i elastyczne jak
kauczuk.

Ciotka ustepujagc tym proshom,
na podanem jej uprzejmie krzesetku,
znowuz lakoniczne zapytanie:

Wiec?

Od tego momentu zaczynata sie dopiero
prawdziwa praca dla personalu sklepowego.

Jakie zaklecia, jakie przysiegi! Na zdrowie
wtasne, na dzieci, na dozycie do wieczora, na
szcze$cie do handlu, na dojscie do domu, na
potamanie rgk i ndg, na choroby i wszelkie nie-
szczeScia wrogow, na stonce, ktoére Swieci nad

zasiadata
rzucajac



hami, na wieczdr jaki niedtugo nastanie, na szcze-
Sliwe dozycie do dnia szabasowego, na sumienie,
na honor, na oryginalne faktury i rachunki, na
znang w catej Warszawie uczciwo$¢, a ciotka
stuchata tego wszystkiego powazna jak posag
spizowy, jak posag niewzruszona, od czasu do
czasu rzucajac tylko urywane wyrazy.

— Jak chcecie. Nie moge. Nigdy w zyciu.

Nie gtupiam.

Nareszcie kupita co chciata, jak chciata
i po czemu chciata.

Jest fakt, ze jeden z najwytrawniejszych
btawatnikéw za Zelazng Brama, czlowiek wy-
praktykowany i odznaczajgcy sie wytrwatoscig
nadzwyczajng i wymowg nieporéwnang, pew-

nego razu, po wyjsciu Weroniki ze sklepu, chwi-
lowo zamilkt. Oddychat ciezko, ocierat pot z czota
i dopiero po dziesieciu minutach odpoczynku
i po wypiciu szklanki wody, rzekt do zony:

— Niech moje wrogi majg takich kund-
manow.

Chociaz energiczna ciotka Weronika wzieta
na swe barki caty ciezar nabycia materjatdw na
wyprawe, jednak i pani Joanna miata kiopotow
nie mato. Od rana do nocy byta czynna, pilnu-
jac szycia, znaczenia, mys$lac nad tem, zeby
uczta weselna byta wspaniata i imponujaca.

Jedna tylko corka, jedno wesele, niechze wiec
bedzie co sie zowie.

Tego samego zdania byt pan Ludwik, caty
czas od zaje¢ biurowych wolny poswiecat na
przygotowania do tego Waznego aktu, chodzit
do kupcow wybiera¢ wino, do jubileréw po sre-
bra, porownywat ceny, zastanawiat sie, namyslat.

Przez cale zycie oszczedny, skapy nawet,
w tym wypadku do rozrzutno$ci nawet sie skia-
niat, powtarzajgc sobie ciggle w duchu:

— Niech znajag, niech wiedzg!

On tak swojg jedynaczke kochat, ze gotéw
byt na jej wesele nawet kamienice odswiezy¢,
dach pomalowa¢, nowg porecz do schodéw do-
robi¢ i dywanami je wystac.

Serdecznie sie cieszyt, widzgc Teofilke usmie-
chnietg ciggle, zarumieniong, szcze$liwg; cieszyt
sie jej radoscig, dumnym s e czui, ze oddaje je-
dyne dziecko w rece cztowieka, ktérym bedzie
mogt sie kiedy$ poszczycic.

Juz .sie nawet szczycit. Takg miat nature,
ze nie mogt radosci i dumy swojej w wiasnem
sercu, dla siebie tylko zawrze¢, lecz pragnat po-
dzieli¢ sie nig ze wszystkimi, ktorzy blizsi mu
byli.

W wielkim sekrecie przed zong, upozoro-
wawszy mniej wiecej zgrabnie swoje wyjscie
0 wieczornej porze, pan Ludwik zaprosit przy-
jaciot swoich i kolegéw do handlu.

Nie robit tego nigdy, zawsze zyt oszczednie,
pieniedzy nie wyrzucat bez potrzeby, ale w tym
wypadku juz powstrzymac sie nie mogt. Za wiele
nazbierato sie w sercu, trzeba to byto na wierzch
wydoby¢, pochwali¢ sie przed przyjacidtmi.

Niechze wiedzg, niech znajg... co to Wi-
delski!

I zgromadzito sie w ponurej izhie sklepo-
wej kilku kolegéw biurowych pana Ludwika,

Kilku sasiadow kamienicznikéw, witascicieli ma-
tych nieruchomosci. Wszyscy przyszli punktualnie
0 oznaczonej godzinie, rozmowa piynagé zaczeta
z poczatku powoli i cicho, a potem zwawiej
1 gwarniej, w miare wychylanych kielichéw i wy-
proznianych butelek. Posypaly sie toasty, wzno-
szono kolejno zdrowie amfitryona, szanownej
jego matzonki, zdrowie narzeczonych jako przy-
sztej pary, narzeczonej oddzielnie, narzeczonego...

— Niech zyje twoj przyszty zie¢, kochany
panie Ludwiku.

— Niech zyje !

— Podobno dzielny chiopak.

— Znakomity — odezwat sie jeden z ucze-
stnikéw zebrania, — nie ma o czem moéwié, kon-

kursowy zie¢ ; z latarnig szuka¢, drugiego takiego
nie znajdzie.

— Powiedzze nam co o nim, szcze$liwy
tesciu. Cdn
Rozbiory i sprawozdagia.
Dr. Stan. Gtabi nski. — »Wyktad nauki skarbowej«.

W ramach szczuptej notatki oceni¢ dzieto tak ob-
szerne (str. 525 dto) rzecz trudna; tem trudniejsza, ze
pod skromnym tytutem dat autor nietylko studjum o po-
jeciu i podstawowych zasadach gospodarki panstwowej, tu-
dziez poglad na wydatki i przychody skarbowe, do czego
ograniczaja sie zwykle kameraliSci — lecz zaopatrzyt swe
dzieto wstepem, zawierajagcym szczeg6towa, a o ile nam
wiadomo, pierwsza w jezyku polskim historjg skarhowosci.
Nalezy sie autorowi wdziecznos$¢, ze nie ograniczyt sie na
suchem streszczeniu dziet obcych, traktujacych o dziejach
nauki skarbowej, lecz dat nam obraz zywy, dla nas tom
cenniejszy, Ze zamieszcza W nim poraz pierwszy moze
udatny poglad na rodzimg polska literature skarbowa.

Przedstawiony tam przez autora zarys projektow
takich mezow jak Andrzej Frycz Modrzewski, zdumiewa-
jacych bystroscig sadu i zrozumieniem natury panstwa,
propagujacych rowno$¢ obowigzkdéw i przescigaja-
cych postepowoscig postulatbw pozniejsze stulecia — do-
wodzi, ze polska literatura skarbowa nie jest wcale kop-
ciuszkiem, lecz zastuguje, by jg wydobyto z grobu zapom-
nienia na S$wiatto dzienne. Do$¢ wspomnie¢, zo postulat
zwolnienia minimum egzystencji od ciezardw panstwowych,
przypisywany powszechnie Benthamowi, miat juz u nas
wymownych rzecznikbw w grupie pisarzy ztotego wieku.

Z calego dzieta ara Glgbinskiego wieje tez duch po-
stepowy, demokratyczny; autor nie ugina si¢ z naboznym
fetyszyzmom przed powaga faktu, ze panstwo ma takie
a takie dochody, takie a takio wydatki, ale zimno bada
ich warto$¢ pod wzgledem prawnym i etycznym, ich racjo-
nalno$¢ pod wzgledem ekonomicznym i skarbowym i potepia
jo, jesli tym wymogom nie odpowiadaja.

W dziale o »wydatkach« parstwa, ktére $cisle od
»potrzeb« odroznia, przedstawia nam tez autor miedy innemi, jak



dzieki dtugotrwatym wojnom biezacego stulecia, a obecnie
dzieki zblizonemu do wojny »zbrojnemi pokojowk wydatki
na cele nieproduktywne przygniatajag swym ciezarem wszyst-
kie panstwa, tak, ze bardzo tylko skromne sumy pozostajg
na opedzanie kulturnych zadan panstwa, jak o$wiata i sa-
downictwo, nie moéwigc juz o wspieraniu ekonomicznego
rozwoju narodéw, o tagodzeniu lub uchylaniu kwestji spo-
tecznych, na co wszystko nie staé panstwa, niestety, gdyby
nawet chciaty sie tem zajg¢, nie sta¢ je dzieki skarbcom
wojennym, dzieki zapasom ciggle rosngcym amunicji i broni,
dzieki grzebanym bezpowrotnie w fortecach kapitatom. Au-
strja sama 75°/0 swych czystych dochodéw poswieca na
militaryzm i na umorzenie $ciS$le z nim zwigzanych dtu-
goéw. Wobec tego jasnem jest, ze wydatki na cele o$wiaty
sg minimalne, ze przyrzeczona reforma skarbowa postepuje
trwozliwie, ze wiezienia w Austrji pozostawiajg bardzo wiele
do zyczenia itd. (Stad to pochodzi, ze celem opedzenia tycli
wydatkéw gniecie obywateli panstwa caly system niespra-
wiedliwych optat i podatkéw, ktére pomimo zgodnego pote-
piajacego werdyktu istniejg i jak wskazuje projekt Plenera
miaty przejs¢ takze do skarbowosci przysztosci).

Autor systemowi dochodéw panstwa poswieca prze-
wazng cze$¢ swego dzieta. Przed oczyma naszemi przesuwa
sie r6znobarwny kalejdoskop dochodéw panstwa, poczawszy
od débr nieruchomych, ktére dzieki epoce liberalnych dok-
tryn bywajg wyprzedawane z wyjatkiem terytorjéw lesnych,
az do istniejgcego jakby na ironie tak nazwanego »regale«
loterji liczbowej, ktéra w Europie posiada tylko Austrja —
i Turcja.

Nastepnie przedstawia nam autor system podatkéow,
poczawszy od pogtéownego i podatkéw katastralnych, a skon-
czywszy na bezposrednim progresywnym podatku dochodo-
wym ktéry, zdaniem autora, jest ideatem — dodajmy nie-
stety tylko ideatem — obecnej gospodaiki podatkowej.

Nakoniec mamy zajmujace studjum o diugach pan-
stwa, 0 sposobie ich umorzenia, tudziez o budzecie. Z za-
patem i rozwagg postepowca broni miody uczony prawa
budzetowego reprezentacji narodéw przeciw $miesznemu
frazesowi jakoby rozprawa budzetowa byta komedja. Jesli
nig bywata — jak to konstatowano nieraz — to Zle:
by¢ nig nie powinna i zapewne nie bedzie, bo prawo bud-
zetowe parlamentu jest najcenniejszg jego sita, najsilniej-
szym wyrazem woli reprezentacji narodow.

Gigbinski przekonywujaco udowadnia, ze prawo bud-
zetowe jest pierwiastkowym, zasadniczym postulatom kazdej
konstytucyjnej formy rzadu, karcac swoja droga naduzycie,
na podstawie ktorego gtéwna uwage poswieca sie prelimi-
narzowi zamiast, jakby to czyni¢ nalezato, obrazowi fak-
tycznych wydatkéw zamknieciu rachunkowemu.

Dzieto cate przedstawia sie jako wyborny podrecznik
dla adeptéw nauki skarbowej, a nadto powinno takze zna-
lez¢ szerokie koto czytelnikébw wsrdd naszej inteligentnej
publicznosci, zwilaszcza ze od czasu wyczerpania ksigzki
dra Leona Bilinskiego, dotkliwie dawat sie juz odczuwac

brak podobnego dzieta w naszej literaturze okonomiczno-
politycznej.

pIsrr).
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Przeglad
»Kwartalnik historycznym — Zeszyt I1l. — 1895.

Piekna praca p. Hecka p. t. »Troja w Swietle naj-
nowszych wykopalisk«, bedgca owocem podrdzy, ktérg autor
w r. 1890 odbyt z Aten do Troi i Konstantynopola roz-
poczyna omawiany zeszyt »Kwartalnikax. Skorzystat autor
i z tego, ze pobyt jego w Troi przypadt wiasnie na koniec
rob6t ekspedycji Dérpfelda, godnego nastepcy Schliemanna,
i w sposob treSciwy i jasny przedstawit rezultaty pracy
obu tych uczonych koto wykopalisk trojanskich.  Catos¢
dokonanych wykopalisk przedstawia nam szereg warstw,
poktadéw, na ktérych istniat szereg osad. Czas istnienia
najstarszej przypada na 3500—3000 lat przed Chr.

O ile sadzi¢ mozna z wykopalisk, mieszkancy tej
osady »zespolili si¢ juz w jednostke spoteczng i polityczna,
budowali sobie domy z ptaskich kamieni i gliny, otaczali
je prawdopodobnie murem obronnym, umieli wypala¢ na-
czynia gliniane i prébowali je ozdabia¢, znali uzycie Inu,
sporzadzali potrzebne narzedzia z réznych odmian kamienia
tudziez sporadycznie i z miedzi, i prowadzili wreszcie han-
del z innymi ludami, przywozac sobie od nich ko$¢ sto-
niowg i nie znajdujgce sie na miejscu gatunki mineratow...
Po tym okresie przygotowawczym czwartego tysigcolecia
przed Chr. nastepuje kultura Il. uwarstwienia, ktéra upada,
aby zrobi¢ z czasem miejsce nowemu Swietniejszemu okre-
sowi z epoki mykenskiej cywilizacji. | ta réwniez przemija
a na jej miejscu rozsiada sie cztowiek okresu poaleksan-
drowego i rzymskich cezarow.

P. Mandybur pisze o »Historji« Krasickiego, usitujac
obali¢ dotychczasowa nieprzychylng ocene tego utworu
(Kraszewskiego i Chmielowskiego).

W Miscellaneaeh zastuguje na uwage »Geneza bajki
0 papiezycy Joannio« przez ks. Fijatka. p.

BJR.O

5. sierpnia 1772. Podpisano w Petersburgu uktad pierwszego
podziatu Polski. Austrja zabrata sobie: Ru$ Czerwona, cze$¢ Podola
i cze$¢ Matopolski, razem 1280 mil kwadr., Moskwa wojewdédztwo
M $cistaw skie, W itebskie i Kraje /a Dnieprem potozone razem 1075 mil
kwadr., Prusy wojewdédztwa: Malborskic, Pomorskie, Warminskie i ob-
wod Notecki, razem 650 mil kwadr.

. sierpnia 1861. Na stokach cytadeli warszawskiej
5 cztonkéw Rzadu Narodowego: Traugutta, Krajewskiego, Toczyskiego,
Zulinskiego i Jeziorafskiego. .Skazancy poniesli $mieré z bohaterskim
spo <ojem. Bez postronnej pomocy przywdziali $miortolnc koszule i za-
rzucili sobie stryczki na szyje, przyczom jeden znich pocatowat sznur,
ktory miat go udusi¢, aby tem okazac¢, ze z mitosciag wita meczenstwo
za wolno$¢ i ojczyzne. Traugut modlit sie na szubienicy ze ztozonemi
rekami i wzrokiem w niebo utkwionym. W potozoniu tom pozostat na-
wet po $mierci. Ttumy ludu, zalegajace plac tracenia padty na kolana
w chwili zgonu meczennikéw, wybuch tjac ogromnym ptaczem i jekiem.
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